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Thank you for purchasing the 366921, 366922 Conversion Adapter. To ensure correct use, please read 
this manual thoroughly before beginning operation. After reading the manual, keep it in a convenient 
location for quick reference whenever a question arises during operation.

Contact information of Yokogawa offices worldwide is provided on the following sheet. 
•	 PIM113-01Z2	 List of worldwide contacts
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Notes
•	 The contents of this manual are subject to change without prior notice as a result of continuing 

improvements to the software’s performance and functions. The figures given in this manual may 
differ from those that actually appear on your screen.

•	 The contents of this manual are subject to change without prior notice as a result of continuing 
improvements to the software’s performance and functions. The figures given in this manual may 
differ from those that actually appear on your screen.

•	 Copying or reproducing all or any part of the contents of this manual without the permission of 
YOKOGAWA is strictly prohibited.

The following symbols are used in this manual.
	 Improper handling or use can lead to injury to the user or damage to the instrument. 

This symbol appears on the instrument to indicate that the user must refer to the  
user’s manual for special instructions. The same symbol appears in the corresponding 
place in the user’s manual to identify those instructions. In the manual, the symbol is 
used in conjunction with the word “WARNING” or “CAUTION.”

	WARNING	 Calls attention to actions or conditions that could cause serious or fatal injury to the 
user, and precautions that can be taken to prevent such occurrences.

	CAUTION	 Calls attentions to actions or conditions that could cause light injury to the user or 
damage to the instrument or the user’s data, and precautions that can be taken to 
prevent such occurrences.

Note	 Calls attention to information that is important for proper operation of the instrument.

Safety Precautions
This product is designed to be used by a person with specialized knowledge.
Make sure to comply with the safety precautions mentioned hereafter when handling this product. 
YOKOGAWA assumes no responsibility for any consequences resulting from failure to comply with 
these safety precautions. Also, read the User’s Manual of the measuring instrument thoroughly so that 
you are fully aware of its specifications and handling, before starting to use this product. This manual 
is part of the product and contains important information. Store this manualin a safe place close to the 
instrument so that you can refer to it immediately. Keep this manual until you dispose of the instrument.

�Make sure to comply with the following safety precautions in order to prevent accidents 
such as an electric shock which impose serious health risks to the user and damage to the 
instrument.

	 WARNING
Use only for its intended purpose
Use this product only with YOKOGAWA products.
Do not operate with suspected failures
To prevent electric shock, if you suspect that the product is broken, do not use it, and consult 
your nearest YOKOGAWA dealer.
Do not operate in wet/damp conditions
To avoid electric shock, do not operate this product in wet or damp conditions.
Do not operate in explosive atmosphere
To avoid injury or fire hazard, do not operate this product in an explosive atmosphere.
Do not disassemble or modify
To prevent damage to the product, do not disassemble or modify. YOKOGAWA assumes no 
liability if you disassemble or modify the product.
Avoid exposed circuitry
To avoid injury, remove jewelry such as rings, watches, and other metallic objects. Do not 
touch exposed connections and components when power is present.
Use at an appropriate operating voltage
This product is not insulated. To prevent electric shock, use at a low voltage input that is less 
than the rating.
Use properly when combining with other products
When using this product in combination with another product such as test leads, do not 
exceed the specification range of the product with the lower rating to prevent damage to it 
and electric shock.

	 CAUTION
•	 Use a soft cloth to clean the product. Be careful not to break the product. Do not immerse 

the product in liquid or use abrasive cleaners on the product. Do not use benzene or 
other solvents on the product.

•	 Use this product in combination with a metal BNC terminal. Using this product in 
combination with a non-metal BNC terminal may damage the connected instrument.

French

	 AVERTISSEMENT
Utiliser uniquement aux fins prévues
Utilisez ce produit uniquement avec les produits YOKOGAWA.
Ne pas utiliser en cas de défaillances suspectées
Pour éviter les chocs électriques, si vous soupçonnez que le produit est cassé, ne l’utilisez 
pas et consultez votre concessionnaire YOKOGAWA le plus proche.
Ne pas utiliser dans des conditions humides
Afin d’éviter un choc électrique, ne pas utiliser cette produit dans des conditions humides.”
Ne pas utiliser dans une atmosphère explosive
Afin d’éviter des risques de blessures ou d’incendie, ne pas utiliser cette produit dans une 
atmosphère explosive.
Ne pas démonter ou modifier
Pour éviter d’endommager le produit, ne démontez pas ou ne modifiez pas. YOKOGAWA se 
dégage de toute responsabilité si vous démontez ou modifiez le produit.
Éviter les circuits exposés
Afin d’éviter des blessures, retirer les bijoux comme les bagues, montres et autres objets 
métalliques. Ne pas toucher les connexions et les composants exposés après mise sous 
tension.
Utilisation à une tension de fonctionnement appropriée
Ce produit n’est pas isolé. Pour prévenir les chocs électriques, utilisez à une entrée basse 
tension inférieure à la cote.
Utiliser correctement lors de la combinaison avec d’autres produits
Lorsque vous utilisez ce produit en combinaison avec un autre produit tel que les pistes 
d’essai, ne dépassez pas la plage de spécifications du produit avec la cote inférieure pour 
éviter les dommages à elle et le choc électrique.

	 ATTENTION
•	 Utilisez un chiffon doux pour nettoyer le produit. Veillez à ne pas casser le produit. Ne 

pas immerger le produit dans du liquide ou utiliser des nettoyants abrasifs sur le produit. 
N’utilisez pas de benzène ou d’autres solvants sur le produit.

•	 Utilisez ce produit en combinaison avec un terminal BNC en métal. L’utilisation de 
ce produit en combinaison avec un terminal BNC non métallique peut endommager 
l’instrument connecté.

Disposing of YOKOGAWA Products
When disposing of YOKOGAWA products, follow the laws and ordinances of the country or region
where the product will be disposed of.

Description
The 366921 conversion adapter is used to connect measurement leads or the like to a metal BNC 
terminal of an instrument.
The 366922 conversion adapter is used to connect a BNC cable or the like to a binding post of an 
instrument.

Model Description
366921, 366922 Conversion Adapter

Rated Voltage
366921: 30 VAC/60 VDC Max.
366922: 30 VAC/60 VDC Max.

Appearance
Please check the contents of the package to confirm that you received all necessary items.

	

Ground Marker

Ground Marker

366921 366922366921 366922

产品中有害物质的名称及含量
	 This section is valid only in China.

部件名称 有害物质

铅（Pb） 汞（Hg） 镉（Cd） 六价铬
（Cr(VI)）

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

框架（塑料） ○ ○ ○ ○ ○ ○

框架（金属） × ○ ○ ○ ○ ○

○ ：	表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 GB/T 26572 规定的限量要求以下。
×：	表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出 GB/T 26572 规定的限量要求。

	 环保使用期限

	 该标识适用于 SJ/T 11364 中所述 ,在中华人民共和国销售的电子电气产品的环
保使用期限。只要您遵守该产品相关的安全及使用注意事项 ,在自制造日起算
的年限内 ,则不会因产品中有害物质泄漏或突发变异 ,而造成对环境的污染或
对人体及财产产生恶劣影响。

	 注）该年数为“环保使用期限”,并非产品的质量保证期。零件更换的推荐周期 ,
请参照使用说明书。
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